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Ruàs de la sàra, biàl tiànp se speràja; ruàs de la desnmn ri tiànp 
e plovàja. Vegl.

Rósso de séra — bon ténpo se spéra;
Rósso de matina — la piòva se vicina. Ven. d’Alban, ed Antign. 
Rosso de matina — la piova xe vizina,
Rosso de sera bon tempo se spera. 1 riest.
Ros la sere, bun timp si spere,
Ros la matine, la ploe je  vizine. Friul.
Nibl ciieciun da séira, da duman dut in stèila,
Nibl cùeciun da duman, da séira dut in pantan. Lad. di Gard. 
Rosso de sera, bon tempo se spera;
Rosso de matina, o vento o piovesina. Veri.
Rósso de séra,
Bon tempo se spéra;
Rósso de matina,
O vento, o piesina. Rover.
Nugola róssa di séra, — bon tèmpo se spéra,
Nugola róssa de matina, — o vènto o piovesina. Trent.
Nigola rosa la dumà, se noi piov el piòarà. Bresc.
Nìola rossa, o ch’ ai piòf o ch’ ai bota. Berg.
Ross de matina, aqua visina,
Ross de sera, bel tempo se spera. Mil.
Nivol róss, o acqua o bòff. Coni.
Alba rossa, o vent o gossa. Lomb.
Quandi che u su l’ è russ,
O u piòv o u sbruffi Monferr.
Ross a la serina e bianch a la matin,
A  l’ è la giurnà del pelegrin. Pieni.
Aja rossa, o che cioeuve o che buffa. Gen.
Aria róssa della sira bòn tèimp gira.
Téimp ch’ lus, agua produs. Bologn.
Aria rossa, o piscia o soffia. Tose.
11 ruscio della sera 
O viento o pioggia mena. March.
Cielo rosso de sera, bon tempo mena. Boni.
Rosso di sera, buon tempo mena,
Rosso di mattina, riempie la tina. Abr.
Tiempu russu, o aqua o ientu o frusciu. Lee.
Ariu (o —■ celu) russu, o acqua o ventu,
Si nun chiovi, fa bon tempu. Sic.
Aeras rujas bentu annuntiant. Sard.
Cvelmn rubicundum, aut imbrem, aut ventimi indicai —  e 
Nocte rubens coslum cras indicai esse serenimi. Lat.
Rouge au soir, blanc au matin,
C’est la journée du pélerin. Frane.


